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78. CLASSIFICATION OF ARTIFICIAL CAVITIES BY TYPOLOGY 

Typology n. 4: Morgue© 

 

When inside a besieged fortress, consideration must be given to the removal of corpses. This is 

particularly true during the summer months, as corpses can give rise to pestilence or at any rate spread 

disease in the operating garrison. Special underground rooms, aptly known as morgue (equivalent to 

the Italian term obitorio) were built within some XVIII century Savoia fortresses. The corpses of 

fallen soldiers were placed into these generally well-shaped structures equipped with special chutes 

to facilitate the introduction of the corpses. These large mortuaries have vents to extract 

decomposition gases. 

 

 

78. CLASSIFICAZIONE PER TIPOLOGIA DELLE CAVITÁ ARTIFICIALI 

Tipologia n. 4: Morgue© 

 

All’interno di una fortezza assediata occorre pensare all’eliminazione dei cadaveri perché la presenza 

di corpi insepolti, specie durante i mesi estivi, può causare pestilenze o comunque diffondere malattie 

tra la guarnigione ancora operativa e impegnata in combattimento. In talune fortificazioni sabaude 

d’epoca settecentesca si sono realizzati appositi locali sotterranei, detti appunto morgue (termine 

equivalente all’italiano obitorio), aventi lo scopo di accogliere le spoglie dei caduti e si tratta 

generalmente di pozzi dotati di appositi scivoli per facilitare l’introduzione dei corpi. Tali grandi 

camere mortuarie sono provviste di sfiatatoi che favoriscono la fuoriuscita dei gas dovuti alla 

decomposizione.  

 


